                Landskab

Bakkerne i solen pä den anden side fjorden

er sikkert fyldt med ting, som vi ikke kender her, 

de dufte og de planter, der vælder op af jorden, 

er fulde af en skønhed,

som kun findes dér.

Kornets gule farve kan kun ses så langt væk, 

fordi farven lyser meget stærkere end her, 

måske er kornet ligesom et lysskær over jorden 

fuldt af dufte og lyde,

som kun findes dér.

Hvis bølgerne på denne side blot ville tie,

ku’ vi hør vandets brusen fra den anden side fjorden, 

en ny musik, der aldrig er den samme, og som blandes 

med lydene fra kornet, der svæver over jorden.

Fuglene taler et sprog vi ikke kender, 

og dyrene er nogle, vi aldrig har set, 

hvis der findes mennesker, er de smukke som alt det, 

vi ikke tør tro, fordi det aldrig er sket.

Når vi kommer over på den anden side fjorden, 

ser vi bakkerne i solen herovre hvor vi står, 

og de dufte og de planter, der vælder op af jorden, 

er fulde af en skønhed,

vi næppe forstår.

         White Clouds

White clouds tow'ring before me, 

Distant, enormous, and calm,

A thousand details of dazzling clearness 

can all be seen from afar.

Far away, up in the mountains, 

I'm sure I saw you before, 

Haunted castles of blinding nearness 

And raging white streams of snow.

Now you're reflecting the warmth of the sunlight – 

Distant white dreams, I want to join you,

                     1st time: But now I'm bound to the earth without you 

                                    And only longing to know who you really are.

         2d time: And though I'm bound to the earth without you, 

I'm only longing to know who you really are.

Forårssang

Fra i nat er jorden grøn, 

og det er forår påny.

Som efter et vældigt uvejr 

kan knap vi kende alt igen 

og driver undrende om

på et glitrende hav af grønt.

Fuglene hilser solen,

og luften skælver fuld af sødme 

og prøver at vække os – 

lidt efter føler vi:

dette forår vil vare hundrede år!

Nu er jorden grøn

og blomstrer påny...

Som flammer i tusind farver

bli'r blomster tændt og slukkes atter,  

og sommerfuglegnister

forsvinder op i det blå.

Nu stiger solen blændende,  

luften bærer blomsters sødme, 

men fuglene tier,

og nu er foråret forbi 
før vi anede…

Det er flygtet langt bort,  

og knap vi kender alt igen; 

men dybt i vort hjertes nat, 

dér har vi gemt det og længes mod 

at jorden skal grønnes igen.

      Vintersolhverv

Månen sender et blåhvidt lys 

ned højt oppe fra,

samme sted hvorfra solens flammer 

skyllede ned for et halvt år siden.

Månen befolker et blåhvidt landskab 

med ting, personer og hændelser – 

alt er flygtigt og svært at se,

er det sket for st halvt år siden, 

er det noget, der endnu kan ske?

Kan du huske, vi gik langs stranden, 

mens solens ild slog gnister af vandet? 

Kan du huske, vi råbte og lo til de andre 

gennem vindens susen og mågernes skrig, 

mens vi sammen følte heden i sandet?

Nu er det altsammen vendt tilbage, 

hvirvlet med af noget, jeg aldrig har set. 

Omkring mig er der en fest i gang,

men uden en lyd.

Folk går forbi og smiler og nikker,

og nogle trækker diskret på skuldrene – 

måske er jeg med en anden gang.

Månen sender et blåhvidt lys

ned over ting, personer og hændelser 

alt er flygtigt og svært at se,

er det sket for et halvt år siden, 

er det noget, der endnu kan ske?

         Efterårssang

Langsomt drejende falder et blad 

i et glimt af gyldent og rødt, 

andre følger, og snart er vi midt i 

et knitrende, flammende hav af farver, for

Her er solen i tusind blade,

vi ser på hinanden, prøver at huske, for

snart er bladene brune og sorte,

og alle farver er smeltet sammen og frosset inde 

i sne uden farve,

skærende hvid lyser solen 

i alt hvad vi ser.

Langsomt drejende falder et blad 

i et glimt af gyldent og rødt, 

solglimt falder omkring os,

og snart er vi midt 

i et flammende hav af farver, for

Solen huskes af tusind blade,

der drejer om os og spejler hinanden,

før alt er forvandlet og smeltet 

til blændende, lysende hvidt.

   Sang om sommeren i fjor
Solen lyser mildt,  

vinden hvisker blidt, 

dine øjne spejler himlen, 

intet er mere som før.

Græsset lyser grønt

som noget vi kun har drømt, 

fugles farver gnistrer sælsomt, 

intet er mere som før.

Hvor er vi nu, hvad er det der er sket? 

Græsset er dødt, kommer aldrig mere,

og vindens hylen fortæller es iskoldt: 

intet findes, som ikke kan fryse ihjel,

Frosset bort,

alt er dødt, hvad vi husker 

fra

Somren i fjor, husker du i fjor? 

Vil vi nogensinde 

blive igen som før?

Solen lyser mildt, 

vinden hvisker blidt, 

dine øjne spejler himlen, 

intet er mere som før.

Græsset lyser grønt

som noget vi kun har drømt. 

Hvis vi husker somren nu, 

vil intet være som før.
